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PBKOBOACTBO 3A EKCMITIOATALIMA U NOAOBPXKA
DA CE CbXPAHABA FPUXIMBO OT KPAUHWUA NOTPEBUTEN

1. BbBEJEHVE

Bnarogapum Bu, Yye nsbpaxre notonsemute enekTponomMnu
Ha EBARA. HawwTte npopyktv ce paspabotsat ¢ ocobeHo
BHUMaHuWe, C Lien fa ce rapaHTupa TSXHOTO W3ronaBaHe
npu nbnHa 6e3onacHocT. Bunpeku ToBa, €4HO HenpaBuHO
13or3BaHe Ha enekTporioMnara Moxe Aa MpU4MHY 3romomnyku.
IMopaau ToBa e HeobxoayMO fja ce NpUAbPXaTE KbM MOCOYEHUTe
B HaCTOSILLETO PbKOBOACTBO WHCTPYKLMW. 3a NocTuraHe Ha
MaKCc1MarHa NMpoV3BOAVTENHOCT U MPaBUITHO (hyHKLIMOHMPaHe Ha
erekTporoMnara ce npuabpxaiite KbM ykadaHWsiTa ChbpixaLiiy
Ce B HaCTOSILLEETO PbKOBOACTBO C UHCTPYKLIMK. AKO Ce HyxaaeTe
OT JOMbIHUTENHA MHdOPMALWS ce 0ObPHETE KbM Haln-6rmakvs
OTOpU3MPaH AMCTPUBYTOP. HACTOSILLIETO PBKOBOACTBO C MHCTPYKLIMMA
TpsibBa Aa Ce CbXpaHsABa Ha MECHOJOCTBMHO MSACTO, KOETO
no3sonsiBa 6bP30 KOHCYNTUPaHe.

3ABPAHEHO E, MOPAOU KAKBATO U A E MPUYUHA
BBb3MPOU3BEXOAHETO, JOPU U YACTUYHO, HA
OUTYPUTE WWNWU HA TEKCTA.

[Mpy U3roTBsIHE Ha PBKOBOLACTBOTO C UHCTPYKLMM Ca U3MOMN3BaHu
crefHUTe CUMBOIIN:

OnacHocT oT noBpeAa Ha nomnara unu
MHCTanaymnata

2. CbAbPXAHUE

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Ha Xxopa 1nu
HaHacsiHe Ha LLeTU Ha UMYLLEeCTBO

OnacHOCT OT eNEKTPUYECKUN XapakTep
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3.MOEHTUPUKALIMOHHWN OAHHU
3.1. MPOU3BOAUTEN
EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.
Cepanuiue v afpec Ha ynpasreHue:
Via Campo Sportivo, 30 - 38023 CLES (TN) ITALIA
TenedoH: +39 0463/660411 - dakc: +39 0463/422782

Momnute DL, DLW/C, DS, DVS ca npoviseaeHm/ B NpeanpusiTueto
Ha: EBARA DENSAN (KUNSHAN)

No 521. Qingyang (N.) Road, Zhoushi Town, Kunshan City,
Jiangsu Province. China (Kutait).

Momnute DML, DMLV ca npon3sBeaeH B NpeanpusTAETo Ha:
- EBARA DENSAN (KUNSHAN) No 521. Qingyang (N.)
Road, Zhoushi Town, Kunshan City,

Jiangsu Province. China;

- EBARA Pumps Europe S.p.A. Via Torri di Confine 2/1 int.
C - 36053 Gambellara (VI), ITALIA

3.2. ENEKTPOMOMMNA
BuxTe naHHuTe Ha Tabenkata (Maparpad 14.1)

4. TAPAHLNA N TEXHWYECKO OBCINY>XBAHE

HECMNA3BAHETO HA MOCOYEHUTE B TOBA PEKOBOACTBO
WHCTPYKUWUWN N/WNN EBEHTYANNTHA HAMECA NO
ENEKTPOMNOMMATA, KOATO HE E U3BBLPLUEHA OT
HALLWTE CNELMAITU3NPAHWN LLEHTPOBE 3A TEXHUYECKO
OBCITYXXBAHE, LLIE HAMPABAT HEBAJTMOHA TAPAHLUIMATA
WLLE OCBOBOOAT OT KAKBATO M OA E OTTOBOPHOCT
NPOU3BOAUTENSA, B CITYYAU HA 3TOMNOJTYKU C XOPA
WU HAHACAHE HA LLETU HA UMYLLEECTBO W/WIU HA
CAMATA ENEKTPOMOMIMA.

Mpu nonyyaBaHe Ha enekTporoMnaTa NpoBepeTe fanu He
e NoBpeAeHa UM Janu He ca i HaHeCeHU TEeXKU yaapu,
aKo TakvBa ca Hanuue yBeJjoMeTe He3abaBHO TO3U, KOWUTO €
13BbPLUMN AocTaBkaTa. CriegoBaTtenHo, cneq n3BaxaaHe Ha
enekTpornomnara, npoBepeTe Janu He e NPeTbpsna noBpeau
no BpeMe Ha TPaHCMOPTUPaHETO; ako ToBa Ce € CryyuIo,
nHopMupaiiTe aucTpmbyTopa B Cpok OT 8 AHU, CYMTAHO
oT focTtaBkata. Cnep ToBa, NpoBepeTe Ha Tabenkarta Ha
ereKTpornomnara, Aany NoCOMEHNTE XapaKTepPVCTH KW OTTOBapAT
Ha Te3u, kouTo ca bunu 3asBeHu ot Bac.

CriefHUTe YacTu, Tbil KaTo 0BUKHOBEHO Ca MOAMOXEHN Ha
M3HOCBaHe, MMaT OrpaHUYeH rapaHLMOHeH Nepuos.

- narepu;

- YErHO YNITbTHEHME;

- YNITBTHUTENHN NPBLCTEHN;

- KoHAEeH3aTopy.

5. NPEAYNPEXOEHWUA 3A BE3OMACHOCT
NPU PABOTA

IMpenv fa BbBeae B AECTBYE eNeKTpornomnara, IoTpebuTensT e
HEeoBXoaMMO Aa € B ChCTOsHIE @ U3BbPLUIBA BCUYKM OrepaLiim
onvcaHn B TOBA PbKOBOACTBO U [ja MM npuiara BCEKM MbT Mo
BPEME Ha U3MOM3BaHETO UM MOAAPLXKKATA Ha erleKTpornomnara.

5.1. NPEOOXPAHUTEITHU MEPKU FPUXA
HA NOTPEBUTENA

MoTpebutensT TpsibBa Aa crassa 3afbiKUTENHO
HOpPMWTE 3a NPeSoTBpaTSBaHE Ha TPYLOBY 3rOMNosyKy,
[elicTBaLLV B COBCTBEHATa Abp)KaBa; OCBEH TOBa TpsibBa
[1a no3HaBa XapakTepyUCTUKITE Ha enekTporomnara
(BwxX Maga 7 “TEXHUYECKM OAHH").

INo BpeMe Ha NpemecTBaHe, orepaLy Mo NoAAbPXKa
UMW PEMOHT Ha ernekTponomnara, npekbCcHeTe
€ereKkTpo3axpaHBaHeTo, NpaBeiiki HEBb3MOXHO M0
TO31 HA4WH CNYYaHOTO i 3aeiCTBaHE, KOETO MOXe
[a NPULMHY LETU Ha Xopa UMK Ha UMYLLIECTBO.

Bcsika onepauyisi cBbp3aHa C NofabpikkaTa, MOHTaxa
UNV NPeMecTBaHETO Ha enekTpornomnara, korato
TS € CBbp3aHa C eNnekTpudecka cuctema, Moxe fa
Npean3BuIKa TEXKM 3M0MOMyKW, AOPU 1 CMBPT.

Mpy BbBEXAAHE B [AENCTBIE Ha ernekTporomnara,
n3bsrsaiiTe Aa cTe 6oCK UK OLLE MO-MOLLO, Aa CTe
BbB BOAA, Wi [a CTe C MOKpU pbLie.

He u3snonseaiiTe nomnarta U3BbH TEXHUYECKUTE
M3NCKBaHNA 3a d)yHKLlMOHVIpaHe, Kato Hanpumep
TUN TEYHOCT, MOHTaX U 3axpaHBaHe.

>B>B> P P

[MoTpebuTensT He TpsOBa a U3BbPLLUBA N0 cObCTBEHA
MHULMATMBA OnepaLymm Ui Hamecw, KOUTO He ca
MOCOYEHM B TOBA PHKOBOCTBO.




5.2. 3ALLNTA U BAXXHU NPEANA3HU MEPKU

Bcnuky NpoBOAHMUM UMK YacTu, KOUTO ce
HaMupart rnoj HanpexeHue Tpsabsa aa 6baar
eneKkTpou3onupaHmn; nMa AoNnblHUTENHa
Msipka 3a 6e3onacHoCT,, KOATO NpeacTaBsnsBa
CBbp3BaHe Ha AOCTbIMHW NPOBOAHUKOBY YacTu
KbM 3a3eMeH MPOBOAHMK, Taka Ye AOCTbIHUTE
YacTv He mMoraT Aia CTaHaT onacHu B criyyait
Ha noBpeja Ha rmaBHaTta u3onaums.

VAN

5.3. OCTATbYHU PUCKOBE

Wmarikv npeasng KOHCTPYKUMSiTa Ha nomnara,
CbLLECTBYBA OCTATBYEH PUCK, MPEACTABEH OT
Bb3MOXHOCTTA 32 BriM3aHe B KOHTaKT C potopa
(mopvi 1 i@ He e cryyaiiHo), Mpe3 cMyKaTernHus
OTBOp.

VAN

Mpy MogenuTe cHabaeHn ¢ TepMyyHa 3alwmTa
Ha [ABuMraTensi, CbLiecTByBa OCTaTb4YeH pUCK
BCMEACTBME Ha 33e/iCTBaHE, Mopaam Bb3MOXHOCT
OT MOBTOPHO CTapTupaHe Ha nomnata 6e3
npeaynpexaexve, cres kato ABuratensar ce
oXlagy AocTaTbyHo.

VAN

6. OMUCAHME U N3NON3BAHE HA

ENEKTPOMNOMMNATA
6.1. OMNCAHUE
HavmeHoBanne  MOTOMAEMA ENEKTPOMOMIMA
DML-DMLV
Mopgen
(Bwk paHHWTe BE_DL/WC
Ha Tabenkara.) DVS

6.2. MPEOBUOEHO U3NON3BAHE
EnekTpornomnuTte ca noaxoasium 3a:

[encTBMe BbB BOAA, KakTo e onncaHo B naparpad 7.1
[elicTBME B 3aMbpCeHa Unv otrnagHa (kaHanvsaumoHHa)
BOAA C TBbPAYW YaCTULIM B CYCMEH3Ms, KaKTo € OnmncaHo
B naparpad 7.1;

n3npasBaHe Ha KnafeHum, cbbrpaHe Ha Kawa (TUHS)
OT BMONOrNYHK SIMU, U3NPa3BaHe Ha U3KOMKU U T.H.

6.3. HENPEOABUOEHO U3MNON3BAHE
MomnuTe He ca noaxoasLm 3a:

M3nomnBaHe Ha TEYHOCTW PasnnYHK OT BOAA;
M3nomnBaHe Ha BOAMW MNP Hanuyme Ha KUCENMUHW Unu
OCHOBW, 1 Hal-06LLO Ha KOPO3VBHU TEYHOCTH;
M3rnomnBaHe Ha Mopcka BOAa;

M3NomnBaHe Ha 3ananvMu TEYHOCTM U Har-00LLo Ha
OMNacHN TEeYHOCTH;

BNM3aHe B CbMNPUKOCHOBEHWE C XPaHUTENHW NPOAYKTY;
na 6baaT u3nonssaHu B CTPYKTYpy NpeaHasHayYeHu 3a
XKUBM opraHm3mu (6aceiHu, akBapuymm, pubHu coepmm
W T.H.)

[na Gbar 13nornseaHu B CUCTEMU OT 0coBeHa BaXKHOCT (3a
OXnaaaHe Ha KOMMIOTbP MK 3a XNaAUIHULM U T.H.);
Aa 6baaT M3non3BaHu Ha OTKPUTO, ako ca cHabaeHu ¢
kaben ¢ AbMmKkuHa no-manka ot 10 M.

[Oa 6baat M3non3eaHu 3a Lenu, pasnuyHn oT NOCOYeHNTe
B rmaea 6.2. “MNpeaBnaeHo n3nonssaHe”.

7. TEXHUWYECKU OAHHU

[MpoussoanTenaT cv 3anassa NPaBoToO Ha MoaudUKaumsa Ha

M ENeKTponomnuTe Hukora He TpsibBa fia (hyHKLUMOHMpaT
€3 TeuHoCT.

TEXHWYECKUTE AaHHW, C Lien BbBexaaHe Ha nofobpsisaHus n
ocbBpeMeHsiBaHus, 6e3 Aa e HeobxoanMMo npeaBapuTenHo

npeaynpexaeHue.
7.1. TEXHUYECKWN OJAHHM HA MOMIMX CEPUSA D

XAPAKTEPUCTUKU HA
WU3MNOMNBAHATA TEYHOCT
PH 5+9
MakcumanHa Temneparypa Ha 0 +40°C
TEYHOCTTa (6e3 nonnasbk)
KoHueHTpauus Ha ceoboaeH xrop <10 mg/l
KoHUeHTpauusi Ha XNOpHU NOHU <200 mg/l
DL, DL W/C
Makc. Makc. Makc.
[vameTtsp
pasmep ObKUHA | AbnbouvHa
HameTBaHe/Mopen TBbPAM TENa BMNaKHO Ha notansHe
[mm] [mm] [m]
65 35 195
@ 80, @ 100(80) @50 240
2100 260 300
@150 (up 22 kW) ag70 400 7
@200 (up 22 kW) 76 500
@250 (up 22 kW) 282 550
@300 (up 22 kW) 90 600
all > 22kwW 76 500
DML/DMLV
Makc. Makc. Makc.
[naversp
pasmep ObmkuHa | gbnbounHa
HameTBaHeMonen TBbPAN TENa BMaKHO Ha notansHe
[mm] [mm] [m]
DML 76 500
DMLV @80 80 400 7
DMLV @100 @100 500
DS
Makc. Makc. Makc.
[vameTsp
pasmep ObKMHA | AbnbouvHa
HaeTeae/Monen TBbPAK TENna BNakHO Ha notansHe
[mm] [mm] (m]
250 g5 3(15
65 a6 50 kW)
280 a7 7(>15
2100 a8 kW)
DVS
Makc. Makc. Makc.
[vameTsp
pasmep ObKMHA | AbnbourHa
HareTeare/Monen TBbPAN TENna BNakHO Ha notansHe
[mm] [mm] (m]
50DVS5.75, 51.5 g21 100 3
65(80)DVS5.75, 1.5 33 200 3
65(80)DVS52.2,53.7 a4 245 7
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7.2. TEXHUYECKU OAHHU HA OBUTATENUTE
[lBvratenuTe Ha Tean NOMMY He MoraT Aa 6baaT ynpaensiBaHu
¢ uHBepTop. [lonyckaTt ce TakvuBa konebaHusi Ha YecTota
1 HanpexeHneTo, 3a KOMTO cymaTta Ha CbOTBETHUTE
abcontoTHM cTonHOCTK e paBHa Ha 10 (c makcumym 10%
3a HanpexeHneto n +1% 3a yectoTa).

pLowwe [ oww | os | ovs
Enektpudecku aaHHM Bwx pgaHHUTe Ha TabenkaTa
3awymra ot nperpsiBae
- 3alwyTa Ha aguratenst <7T5kW | <2.2kW | Benuku | Bewuku
-TepmiyHa coHpa >7.5kW | >2.2kW / /
Bpoit ctapTupaHus
3a yac
-<75kW 10 10 10 10
->7.5 kW 6 7 / /
[lonycTumo oTkn.
Hanpexexue +10% / #10% | +10%
-<22kW / -10+6% / /
->2.2 kW / +10% / /

8. TPAHCIMOPTUPAHE, MOHTAX U OEMOHTAX

VAN
VAN

MMpW MaHUNynupaHe 1 HCTanupaHe Ha nomnara
1MaiiTe B NpegIa Macarta 1 hopmata Ha nomnara
1 KOHCYNTMPAIATE KHYDKKaTa C MHCTPYKLMM, CXEMUTE,
Kartanora 1 BCskakbe pyr fIOKYMEHT OTHACSILL Ce
A0 rnomnara.

IMpemeCTBaHETO v MOHTUPaHETO Tpsitaa A Ce 13BbpLLAT
OT CrieynanuaupaH nepcoHar, B CbOTBETCTBUE C
[JeiicTBallaTa HopmaTueHa ypenba.

8.1. TPAHCMOPTUPAHE

EnektponomnaTta, B 3@aBUCUMMOCT OT TErnoTo n/munu
pasmepwTe, e onakoBaHa B KalLLIOH UK B AbpBeHa kaca; 1
B AiBaTa Cryyasi, TpaHCMopTUPaHETO He 13NCKBa B3eMaHe
Ha crneunanHu MepKu.

BbB Bceku criyyain, npoeepeTe 06LLOTO Terno otnevaraHo
BbpXy KallOHa.

8.2. MPEMECTBAHE

VAN
YA

I'Ipeqm npemMecTBaHe Ha NomnuTe Ce yBepeTe, Ye Te Ca
V3KIYEeHN OT enekTpo3axpaHBaHeTo.

MpemecTBaiiTe NOMNIUTe, KaTo M3nonasate ChoTBeTHaTa
[APLXKa, B HUKAKBB CIyyalt He M MOBOyraiATe NOCPEaCTBOM
eneKTpuyeckuTe kabenm.

KaTo nsnonasate MeraoMmeTbp, U3MepeTe ChINPOTUBNEHNETO
Ha nsonauvsTa Mexay 3a3eMUTeNHUS NPOBOAHWK 1 dhasuTe,
¢ ABuraten u kabenu notoneHn BbB BoAaTa (C U3knoyeHve
Ha YacTTa Ha CBbp3BaHe KbM enekTpo3axpaHBaHeTo). Ako
CbMPOTVBEHNETO Ha M30oNaLMsTa B CbOTBETHUATE y4acTbLvt
e no-manko ot 20MQ, ussbplUeTe Nperneq Ha nomnara.
Mo Bpeme Ha n3mepBaHe, ApbXTe YacTTa 3a CBbp3BaHe
KbM eneKkTpo3axpaHBaHeTo, Aarney oT 3emsTa.

l‘lpm MOHTaX Ha nomMnara cregBanTe crnegHUTe ykasaHus:
nomnata TpsibBa Aa (PYHKLMOHMPA BbB BEPTMKANHO
ronoxxeHue u aa e obrnerHarta Ha TBbPAO MACTO;

- romnarta ce No3uLMOHMpa Ha MSICTO B pe3epBoapa,
KOETO € M3MNOXEHO Haln-Marnko Ha TypOyneHTHOCT;

- TpbOWTE Ce NpUABbPXKAT U Ca U3PaBHEHW MO TaKbB HAYVH,
Ye [a He cb3fdaBaT HanpexeHue BbpXy nomnarta u aa
He ca MNOANOXEHN Ha Bb3AEWCTBUETO HA €BEHTYamNeH
MOTOK OT TEYHOCTM BbTPE B pe3epBoapa;

- [ace u3bsarsa obpasyBaHETO Ha Bb3ayLLUHN Bb3MMaBHALIM
B TpbbonpoBoauTe;

- npenopbyBa ce Aa Ce MOHTUpa Bb3BPaTEH BEHTUN U
wunbbp Ha HarHeTaTenHata Tpbba, B NOCOYEHUs pes;

- u3bareanTe Aa ynotpebsiBate MHOro M3BMBKU/KOMeHa
( S-obpasHo orbHaTa Tpbba) 1 knanaHu B cuctemara;

- pbYHUTE MOMMNU He pasnonaraT CbC cUCTEMA 3a
aBTOMaTUYHO (PYHKLMOHUpaHe, OCHOBAaBALLO ce Ha
BrpageHu nonnasbLy. 3a Aa ce n3berHe paboTa Ha cyxo,
MOHTUpaWTe cucTema 3a aBToMaTU4HO 3agelicTBaHe,
Taka KaKTo e nokasaHo Ha dwr. 14.2.1

MpenopbyBa ce, Aa ce 3aAeiicTBa nomnara, korato
HVMBOTO Ha BoAaTa NoKpuBa kanaka Ha asurartens ((H2
dwur. 14.2.1) v ga ce cnupa, KoraTto BoaaTta JOCTUTHE
cnaHeua Ha asuratens ((H1 dvr. 14.2.1);

- KOraTo Ce U3nons3BaT enekTpoau 3a cuctemara 3a
aBTOMaTWUYHO 3a[e/CTBaHe, EBEHTYyarHO Hanu4me Ha
3aMbpcsABaHWS M Macno BbpXy camuTe enekTpoau,
MOXe [ia MPUYUHK (PYHKLIMOHMpPaHe Ha noMnaTta Ha
HMBa Pa3nUyHK OT XenaHuTe.

- MHCTanupaHeTo Ha Nomnara c yCTponcTBa 3a cansiHe/
cnyckaHe, TpsibBa Aa ce U3BbLPLUN B CbOTBETCTBUE C
OMMCaHOTO B PbKOBOACTBOTO Ha CamMOTO YCTPOMCTBO.

9. ENEKTPUYECKO CBbP3BAHE

3axpaHBaHeTo Ha enekTponomnara Tpsibea Aa cTaHe
TOCPELICTBOM ENEKTPUHECKO TABINo CHaBAEHO C MpeKbCBaY,
npeanasvTen 1 TEpPMUYEH NpeKbCBaY, kanvbpupaH 3a
TOKa NOrbIHaT OT enekTpornomMnara.

Enexrpudeckara Mpexa TpsibBa 4a pasnonara ¢ evkacHa
3a3eMsBalLia CUCTEMA, CbIIaCHO CbLUECTBYBALLMTE
HOPMaTVBK 3a eneKTPUYeckn TOK B CTpaHaTa: Tasu
OTTOBOPHOCT € 3a CMeTKa Ha TeXHuKa- MHCTanatop.

3a fa ce NpefoTBpaT Bb3MOXHOCTTa OT NopaxeHie
OT eneKkTpUYEeCKu TOK Npu noBpesa, MOHTUpanTe
AndepeHumaneH nNpekbCeay, KOWTo fja ce 13nonasa

B 3aBMCUMOCT OT TAXHOTO Terno, NoMnuTe MoraTt fa ce
npemMecTBaT Ha pbka UNK C NOMOLLTA Ha creunanHo
obopyaBaHe. BbB Bceku cnyyan, TpsibBa ga ce n3nonssa
CbOTBETHAaTa ApbXKa.

8.3. MOHTAX

VAN
N\

TpemecTBaHETO 1 MOHTUPaHETO TpsibBa Aa Ce 3BbpLLaT
OT cneunanuanpaH nepcoHan, B CbOTBETCTBUE C
AelcTBalliaTa HopMaTuBHa ypeaba.

M3bsreaiite fa yBpexaare, kbcate, Mogudvumpare,
nperbBaTe CbC cuna, TernnTe UNn ycykearte
3axpaHBaLLmAaT kaben, ga ro rpynupare B kabemnHu
CHOMOBE VN, ja NO3NLMOHMpaTe ToBapu Haz Hero.

€0VHCTBEHO 3a nomnara.

[la He ce cBbp3Ba XbNTO-3eneHus kaben 3a
enekTposaxpaHBaHeTo: Toil TpsbBa Aa ce CBbpxe
©[IMHCTBEHO Ha 3a3eMsiBaLLiaTa cucTema.

[la He ce noTonsiBa HWKOra kpas Ha kabena unm
€BEHTYarH1 CbeauHIUTENM MeXay kabenm BbB BogaTa.

EnekTpnyeckuTe cBbp3BaHus TpsibBa ga Gbvaar
V3BbPLLEHM OT KBANMMLIMPAH TEXHUK B CbOTBETCTBUE
C AeiicTRalliaTa HopmaTuBHa ypeaba.

> BB P

M3nbnHeTe enekTpuyeckuTe BPb3KW CbIMACHO cxemara
Ha dur. 14.3.1 , B 3aBMCUMOCT OT TuNa Ha CBbp3BaHe,
nocoueH B Tabnuuara.



Tean notonsiemu enektponomny Tpstea Aa Gvaat
CHaBeHM C paseavHITENT, B CbOTBETCTBYE CbC CTaHAapT
60204-1 rn. 5.3.2. Heobxoaumo € fa ce npensmam
noaXoAsLLO 3aLUTHO YCTPOMCTBO, kanbpupaHo
cropep Toka Ha NpeToBapBaHe (CBPBbX TOK), MOCO4eH
Ha MHchopmaLmoHHaTa Tabernka Ha aBuratensi.

>

3a n3knioyBaHe Ha nomnata oT enekTpuyeckara
Mpexa ce NpenopbyBa MHCTANMPaHETO Ha NOAXOaSLL,
061y npekbcBay, B CbOTBETCTBUE CbC CTAaHAApT
EN60947-2. TpsibBa aa € Bb3MOXHO BriokvpaHe,
KoraTo ycTpoicTBoTO € B nosuumsi OFF (Hanpumep
NocpesCTBOM KaTWHapye), B CbOTBETCTBUE CbC
cranaapt EN 60204-1 . 5.3.

MoopbpxaiTe kabena, kato ro dukcupaTe Ha
HarHeTatenHara Tpbba.

Hace 136srea NPAKO U3naraHe Ha ClbH4eBa CBETNNHA
nnu ycykBaHe Ha kabena, 3a aa ce npegoTepatu
HEroBOTO NnperpsABaHe.

MoTonete nomnara u 51 3agenicTearTe. AKO TOKbT NpeByLLaBa
fafeHust Ha TabenkaTta, aebuta ce noHwxasa u oT
nomnara ce YyBa HeobMYaeH LLyM, ABUraTensaT Moxe Aa
ce BbpTU B obpaTHa nocoka. O6bpHeTe aBeTe das3n Ha
KOMaHAHoTO Tabno.

Moxe Aa ce crnyuu, 4e NpyM MHOMO AbMMM 3axpaHBaLu
kabenu, audepeHUManHUsT NpekbcBaYy Aa He ce 3aencTea
BeAHara, npeau BCUMYKO BbB (hasa Ha 3afencTBaHe Ha
nomnarta. 3a npegoTBpaTsiBaHe Ha Npobnema, MoHTVpainTe
avdepeHLmaneH Npekbeaay ¢ No-mMarnka 4yBCTBUTENHOCT.

MomnuTe ca 3aLLmMTeHu OT NpesarpsiBaHe NocpecTBOM 3aluyTa
Ha ABUraTens unn TepmyMyHa sawmTa (Bvx naparpad. 7.2).
- 3awmra Ha ABuraTen: 3ageiicTea ce aBTOMaTU4HO, Npu
[OCTUraHe Ha onpeaeneHa Temneparypa B ABuratens;
- TepMuyHa 3almTa: CBbp3Ba Ce Ha KOMaHAHOTO Tabno
1 TpsibBa Aa ce NocTaBy OTCTPaHW amnep MeTbp Unn
MarHuTHo pene. MiMa cnegHuTe xapakTepucTuku:
i) koHTakTu: 230V, 13 A (makc);
il) TVMN: HopmarnHo 3aTBOpEH;
iii) NpoBoAHULM: 2 OT XNOPONPEH CbC ceveHre 1 mm?,
HenonspuanpaHu.

10. BbBEXXIAHE B IEACTBUE U U3MON3BAHE

M3bsareaiTe pabota Ha noMnarta npy HambHO
OTBOPEHO HarHeTsiBaHe.

M3bareante pabota Ha nomnata 6e3 Boaa.

[a He ce n3nonsea nomnarta, ako xopa unwu
XXMBOTHW Ce HaMupaT BbB BoAaTa.

OrpaHuyeTte YacoBWTE BKIOYBAHWSA, [0 Te3n
nocoyeHu B rnaea 7.2.

[a He ce n3nonasa nomnata 3a nose4e ot 10

M MUHYTM, aKO HMBOTO Ha BoaaTta e 6rmsko Ao
MVHUMArHOTO HBO Ha pabota (H1-cour. 14.2.1),
3a [a He nperpee ABUraTensar.

Cnef kaTo u3nbnHete CBbpP3BaHETO, BKIHOYETE N U3KITKOYeTe
HAKOJIKO MbTW nomMnarta npu neko OTBOPEH HarHetaterneH
BEHTWUI, 3a Aa NpoBepuTe cuctemarta.

Bknitoyete nomnara n OTBOpETE NOCTENEHHO HarHeTaTenHna
BEHTU 4O AOCTUraHe Ha xenaHus 4ebuT.

11. NOOABPXKA

Bcsika Hameca no nopabpxkarta, KosiTo npeasukaa
[JEMOHTa 1 MOHTaXK Ha romniaTa, TpsibBa fia ce U3BbpLLM
OT KBaNMMULMPaH TEXHUK.

Bcska Hameca no noambpxkkara TpsibBa a ce U3BbpLUN
NpY WU3KIIOYEHa OT ernekTpuYeckata Mpexa nomna.

3non3Baite camo OpuUriHanH1 pe3epBHN YacTu
Ha Ebara 1 He MoaucvLmMpaiiTe Mo HUKaKBbB HauMH
CTaHAapTHUTE YacTu.

B CJ'Iy‘-IaVI Ha NPOABLIKUTENHO HEU3NON3BaHe Ha
nomMnara, fja Ce U3KIH4M OT eneKkTpuyeckaTa Mpexa.

AKO M30MaLMOHHOTO CbrpoTuBreHue cnese Ha TW
UMK No-HUCKO, M3KIloYeTe HezabaBHO nomnarta ot
€eeKTpUYECKaTa Mpeska v st IONIOKETE Ha MpoBepKa/
PEMOHT OT CTpaHa Ha CepBM3eH TEXHUK Ha Anbpa
1N TexHuk Ha EBARA.

> B B> D>

Mopnaraiite noMnaTa pefoBHO Ha NOAABbPXKKA, CbINaCHO
cneaHara Tabnuua.

YecToTa Ha
Yacrt
ac n3BbpLlIBaHe/CbOUTHE

- BegHbx B roanHaTa
e oo
ynnbTHEHne p » CP! y

yCTaHOBW MbPBU.

- Cnepw oT BOja B MacnoTo
YnnbTHUTENEH

Mpwu Bcsiko AeMoHTUpaHe
dnaHey P A P
YnnbTHUTENHA Mpu Bcsika cmsiHa Ha
wanba mMacnoTo.
O-npbCTeHn Mpu BCcsiko AeMoHTUpaHe
Narepwu Ha Bcekn 6000 4aca
CmasouHo BenHbx Ha Bceku 6 meceua
macno

[onuBaiite nnu cmeHsinte macnoto (tun ISO VG32;
CAS 8042-47-5) npe3 oTBOpa, HaMupall ce OTCTpaHu
Ha ABWraTtens, NOCTaBsnkM nomnaTa B XOPU3OHTaNHo
nonoxenve (B dur. 14.4.1). YBepere ce, Ye B pe3epBoapa
3a Macro, UMa 4OCTaTb4yHO KOJIMYECTBO CMaska, NOCOYEHO
B Tabnuua 14.4.2.

KoraTo fonuearte unu CMeHsiTeé MacnoTo, He
:LUUEGTISE cvecBaiite macna Tun 1ISO VG32 ¢ tun CAS
8042-47-5.

B 3aBMCUMOCT OT M3NonN3BaHeTo, B NO-rofisiMa unu B
no-mMarska cTeneH, noMmnarta ce noganara Ha nperneq Ha
BCceku 2+5 roanHu.

BG
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12. TbPCEHE HA NMOBPEQU

B cnyyai Ha noBpeaa, KoiTO He e BKIoYeHa B Te3un NpeaBuaeHn B rnocodeHara no-gosy tabnuua, ce CBbpXKeTe C Hail-
6nuskus oo Bac otopuavpaH anctpubytop

Mpo6nem

Mpuunna

OencTBUe

[Momnata He cTapTupa.
lMomnata craptipa, Ho ce cnupa
HesabaBHo.

HsikakBo NpensiTCTBIE 3aTPyAHSBA ABWKEHWETO Ha
nonnapbKa.

oTCTpaH €Te NPensaTCTBUETO.

npel('bCBaHe Ha ToKa

MouckaliTe Hameca OT CTpaHa Ha KoMNaHusTa
[0CTaBYMK Ha enekTpoeHeprus.

lonsimo kone6anue Ha HanpexeHneTo.

MouckaliTe Hameca OT CTpaHa Ha KoMNaHusTa
[0CTaBYMK Ha eNeKTpoeHeprus.

lonsm CNaz Ha HanpexeHWeTo.

MouckaliTe Hameca OT CTpaHa Ha KOMNanusTa
[0CTaBYMK Ha eNnekTpoeHeprus.

3ary6a Ha (basa

Mpernenarte BPb3KUTE U MArHUTHIUA NPeKbCBaY.

HenpanmHo CBbp3BaHEe Ha eneKkTpnyeckara sepura.

[NpoBepeTe enekTpuyeckara Bepura.

Hel'lpaBMJ'IHO CBbp3BaHe Ha Bepurarta 3a ynpasneHue.

Kopwrupaiite enekTpu4eckuTe Bpb3KiA.

W3ropsin npeanasuren

3ameHeTe 10 ¢ NoAXoAsLY NPeAnasnTen.

[lecbekTvpan MarH1TeH KOHTaKT

3ameHeTe ro ¢ (hyHKLMOHMpaLL,.

HewuanpasHa pabota nnu AedekT Ha nonnasbyeH
npeKbCBay U TH..

V]SB'prIJeTB nonpaeka unn cCMeHeTe npekbceava 3a
HVBO U T.H.

36,Ele|7ICTBaHB Ha 3allMTeH NpekbCBad, nopaau nospeaa
B 3asemuTenHata cucrema.

V]SB'prIJeTB PEMOHT Ha y4acTbkKa, KbQEeTO Mma
pasceﬁBaHe Ha TOK.

Momnara e noena Yyxao Tamno.

OTCTpaHETE Yy)XA0TO TAMO.

ﬂsmrarenm € U3ropssn.

PeMOHTI/IpaIZTe nnu cMeHeTe apuratens.

CuyneH narep Ha fiBuraten.

PemoHTVpaliTe unu cMeHeTe narepa.

lMomnata ce BKIIo4Ba, HO Ce CrMpa crea
KpaTko Bpeme.

BnompaHo YenHo ynibTHeHe

PeMOHTI/IpaVITe WN CMeHeTe YernHoTO YMITbTHEHNE.

Pab6orata Ha CyX0 3a NPOAbIMKMTENEH nepuog ot
Bpeme e npegussnkana SE,EleVICTBaHe Ha 3aluTara Ha
Asurarenda.

YBenuyete HMBOTO Ha Bodara.

Bucokata TeMmnepartypa Ha Te4HOCTTa € npeaussrKana
Sa,U,BﬁCTBaHe Ha 3alimTara Ha asurartend.

MoHwkeTe TemnepaTtypata Ha Boaata.

TepmnyHaTa 3aluTa ce e 3ageincTeana.

TeMI'IepaTypaTa Ha TeYHOCTTa € B1COKa.

[MoHwKeTe Temnepatypara Ha Bogata.

MpogbmkuTenHa paGoTta Ha Cyxo.

YBenuyeTe MUHAMAIHOTO H1BO Ha BoAara.

CBpbX TOK

KoHcynTupaiite pasgen “Cepbx TOK”

HepoctatbueH nebut

BG

BbpreHe B 06paTHa nocoka.

OBbpHeTe aBeTe (haau.

CyyneH wnbbp.

PemoHTvpaiiTe nnn cMeHeTe Wnbbpa.

lonsm CNaj Ha HanpexeHWeTo.

MowckaiiTe Hameca Ha rpmata JOCTaBuMK Ha
eneKTpoeHeprus.

DyHKLMOHWpaHe Ha nomnara ot 60Hz go 50Hz.

MpoBeperte Tabenkara ¢ AaHHW.

Bucok Hanop.

I'Iperne}:(al?lTe npoekTa Ha cuctemara.

lonemu 3ary6u B TpuoUTE.

[Mpernepaiite npoekTa Ha cuctemara.

HvBOTO Ha BoaaTa e HIUCKO, KOeTo Mpeau3Bukea
3acMykBaHe Ha Bb3fyX.

YBenuyete HUBOTO Ha BOAaTa unu noHmxete
nosuuyuATa Ha nomnara.

3ary6a Ha TEYHOCT OT HarHeTaTenHara Tpboa.

[MNpernepnaiite 1 peMOHTUpaIiTe HarHeTaTenHara
Tpbba.

3anyu.|BaHe Ha HarHetarenHara prﬁa.

oTCTpaHETB YYXOO0TO TAmMo.

YyX[0 TANO 3anyLuBa CMyKaTernH1s OTBOp.

OTCTpaHeTe YyXxaoTO TANO.

L‘{y)Kl:lO TANO 3anyLBa noMmnara.

oTCTpaHeTE YYXOO0TO TAmMo.

lMoBpesieH potop.

CmeHete potopa.

CBpBXTOK

lonsmo konebaHve Ha HanpexeHueTo Ha
EMeKTPUYECKNA TOK.

Mouckaitte Hameca ot CTpaHa Ha KomnaHusaTa
AO0CTaBYUK Ha ereKTpoeHeprus.

lonsm cnag Ha HanpexeHneTo.

MouckaitTe Hameca ot CTpaHa Ha KomnaHusaTa
AO0CTaBYUK Ha eneKTpoeHeprus.

3aryba Ha hasa.

I'Iperne/:laﬁre CUINOBUTE BPB3KM M NMpEeKbCBava.

®yHKUMOHMPaHe Ha nomnara ot 50Hz po 60Hz.

MposepeTte Tabenkara ¢ AaHHN.

OyHKLUMOHMpaHe Ha noMnara npy BbpTeHe B 06paTHa
nocoka.

[MpoBepeTe nocokara Ha BbPTEHE.
(Bwx rnaea 9).

Mpekanex pedwu.

HamaneTe otBapsiHeTO Ha Wnbbpa.
AKO He e 13non3eaH WUBbLP, CMeHeTe nomnarta ¢
MOAXOASALL, TUM.

Momnata e noena YyXA0 TAnN0.

OTCTpaHeTe YyXAoTo TANo.

Jlarepa Ha ABUraTens e CHyneH.

PeMoHTUpaiiTe nnn cmeHeTe narepa.

Momnata Bubpupa, npean3srKBanki
CUNeH Wym

®yHKLMOHMPaHE Ha nomnara npu BbpTeTe B 0GpaTHa
nocoka.

lposepeTe nocokara Ha BbpTeHe
(BWX rnasa 9).

Momnata e noena YyXO0 TANO.

OTCTpaHeTE YYyXOO0TO TANO.

Pe30HaHC Npu HarHeTaTenHuTe TpLOY .

Moguduumparite Tpbbata.

84



13. YHULLOXXABAHE

Mpu yHWWOXaBaHe Ha nomnaTta ce npuabpxanTe KbM
fAenicTeallata HopMmaTvBHa ypeaba BbB cobecTBeHaTa
cTpaHa, KaTo ce yBepuTe, Ye B Momnarta He ocTaBaT Crieau
OT TpeTupanHusa dnyuna.

O6bpHeTe 0cOGEHO BHUMAHWE Ha MacroTo B pe3epBoapa
1 Ha YErHOTO YMITbTHEHME.

14. CXEMU
14.1. JAHHU HA TABENKATA

/
= caann CE )
NO. (@) DAE @
MODEL @)
3 @ [©) 6
CAP. | D | @ 1]
OHEAD ) O
PHASE INDUCTION MOTOR
5 kW 8 V_[POLES @D
Hz g ATP @ .
kg |INS.CLASS — @9 [MAXAMB _@HC 2
MOTOR MODEL @9 AvA g
Manufactured by EBARA DENSAN (KUNSHAN) @®@m =

\.___ No 521.Qingyang (N.)Road,Zhoushi Town, Kunshan Cityiongsu Province.China_/

14.1.1
Momnu, npousseaeHu ot 3aBoga Ha EBARA DENSAN
(KUNSHAN)

4 I
NO. [O)
MODEL [©)
E):ISACFH)ARFEC[;I)A. 6
. 9 0
OHEAD] @ | @ » O
5PHASE INDUCTION MOTO
5 kW (@) V' [POLES (8
9 Hz Q0 AP @ =
D kg [NSCIASS — @DINAXAMB @D'C =
MOTOR MODEL @5 | Ava g
\DATE @ @ m )
14.1.2

Momnu, npoussenenu ot 3aBoga Ha EBARA Pumps
Europe S.p.A.

Kop Ha npogykT

2 [arta Ha Npon3BoACTBO

3 Mopen

4-5-6 [OunameTbp Ha n3xon KonsHo

7 EnvHunua mapka 3a gebut

8-9-10 Oebut

1" EnvHunua mapka 3a Hanop

12-13-14 Hanop

15 Tun geuraten (TpudaseH/MoHOMa3EeH)
16 MowHocT

17 HanpexeHune

18 Bpow nontocun

19 YecTota

20 Tok

21 CreneH Ha 3awmTa gsuraten

22 Terno

23 M3onaumns Knac

24 MakcvmarnHa Temneparypa Ha Te4HOCTTa
25 Mogen Ha asuratens

26 MakcumanHa AbnboyrHa Ha notansHe

BG
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14.2 IT INSTALLAZIONE ET PAIGALDAMINE SL INSTALACIJA
EN INSTALLATION LV  UZSTADISANA CS INSTALACE
FR INSTALLATION LT  MONTAVIMAS SK INSTALACIA
DE INSTALLATION PT INSTALAGCAO PL INSTALACJA
ES INSTALACION GR EFKATAITAZIH RU YCTAHOBKA
SV INSTALLATION BG MOHTAX TR MONTAJ
DA INSTALLATION RO INSTALAREA . &
NL INSTALLATIE HU UZEMBEHELYEZES
14.2.1
143 IT SCHEMAELETTRICO ET  JUHTMETE PAIGALDAMISE DIAGRAMM SL ELEKTRICNA SHEMA | .
EN  WIRING DIAGRAM LV VADOJUMA DIAGRAMMA CS  SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
FR SCHEMAELECTRIQUE LT ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMA SK  SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA
DE ELEKTRISCHER SCHALTPLAN PT  ESQUEMAELECTRICO PL  SCHEMAT OKABLOWANIA
ES ESQUEMAELECTRICO GR  HAEKTPIKO AIATPAMMA RU  JNEKTPOCXEMA
SV KOPPLINGSSCHEMA BG  ENEKTPUYECKA CXEMA TR  ELEKTRIK SEMASI
DA EL-DIAGRAM RO SCHEMAELECTRICA € bt hahial)
NL ELEKTRISCH SCHEMA HU KAPCSOLASIRAJZ EEmn——
DL <7.5kW > 7.5 kW
DML(V) <22 kW > 2.2 kW
DS <7.5kW /
DVS < 3.7 kW /
g L L2 L3 A Y/ A
@ LiL2Ls @ Li L2 Ls 400 V
400 v — = 1]
400 V 1 2 3
[GIuvw] |
[@FuvIw[z[x[YT T [FuvIwlz[x[YT T
3 Us| Vi| Wi | |W2|U2(V2) Ur| V| Wi | [W2|U2|V2)
= - ] A,
(M) D dclin v
- M = M
PE
1 PE( PE
14.3.1 = H




14.4 IT LUBRIFICANTE ET MAARDEAINED SL MAZIVO
EN LUBRICANT LV  SMERELLA CS MAZIVO
FR LUBRIFIANT LT TEPALAS SK MAZIVO
DE SCHMIERMITTEL PT LUBRIFICANTE PL SMAR }
ES LUBRICANTE GR AINANTIKO RU CMA3OYHbIA MATEPWAT
SV SMORJMEDEL BG CMA3BAHE TR YAGLAMA
DA SM@REMIDDEL RO LUBRIFIANTUL £ aal,
NL SMEERMIDDEL HU KENOANYAG =
e
/4
Q
14.4.1 é
[kW] [ml] [kW] [ml]
15 920 2.2:3.7 1000
22:3.7 1380 5.5:7:5 1570
55+7:5 2500 DML 11+15 2900
DL, 11 3500 22 2800
DL W/C 15+22 6200
30 (150/200DL) 7300 2.2:3.7 1100
30 (250/300DL) 6900 DMLY 55:7:5 1780
3745 (150/200DL) 8900 11+15 3380
37+45 (250/300DL) 9000 22 3550
0.75 180 075 180
DVS 15 650 S 15 650
2.23.7 1380 D 2.2:3.7 1180
55+7:5 1700

14.4.2
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SERIES PRODUCT:
DL, DL W/C, DS, DVS, DML, DMLV.

IT: DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA (ORIGINALE)

Noi, EBARAPUMPS EUROPE S.p.A con sede in Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALY, dichiariamo sotto la nostra responsabilita che i prodotti
alla quale questa dichiarazione si riferisce sono in conformita alle disposizioni delle seguenti direttive Europee: Direttiva Macchine 2006/42/CE; Direttiva
Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ed alle seguenti norme tecniche armonizzate: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009; EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

EN: CE DECLARATION OF CONFORMITY (TRANSLATION FROM THE ORIGINAL)

We, EBARA PUMPS EURO PE S.p.A., with head office in Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) —ITALY, hereby declare under our own responsibility
that the products to which this declaration refers are in compliance with the provisions of the following European directives: Machinery Directive 2006/42/EC
:Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU and the following harmonized technical standards: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009;
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

FR: DECLARATION DE CONFORMITE (TRADUCTION DES L'ORIGINAL)

EBARAPUMPS EUROPE S.p.A, établie a Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALIE, déclarons sous notre propre responsabilité que les produits
auxquels se rapporte cette déclaration sont en conformité avec les dispositions des directives européennes suivantes: Directive Machines 2006/42/CE;
Directive compatibilité électromagnétique 2014/30/UE et la technique suivante harmonisée normes: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009;
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

DE: CE-KONFORMITATSERKLARUNG (UBERSETZUNG AUS DEM ORIGINAL)

Wir, die Firma EBARA PUMPS EUROPE S.p.A mit Sitz in Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALY erklaren unter unserer Verantwortung,
dass Erzeugnisse, auf die sich diese Erklérung bezieht in Ubereinstimmung mit folgenden Richtlinien sind: Maschinenrichtlinie 2006/42/EG; Richtlinie
Uber Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EG und den harmonisierten technischen Die folgenden Normen: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN
809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

ES: DECLARACION CE DE CONFORMIDAD (TRADUCCION DE LA ORIGINAL)

La empresa EBARA PUMPS EUROPE S.p.A con sede en Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALIA declara bajo su propia responsabilidad,
que sus productos a los que se refiere esta declaracion son conformes con las directivas siguientes: Directiva Maquinas 2006/42/CE; Directiva
Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE y las siguientes técnicas armonizadas normas: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009; EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

SV: FORSAKRAN OM CE-OVERENSSTAMMELSE (6VERSA‘ITNING FRAN ORIGINALET)

Vi, EBARA PUMPS EUROPE S.p.Amed huvudkontor i Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN), ITALIEN, forklarar hdrmed under eget ansvar att de
produkter som denna forsakran avser dverensstammer med bestdmmelserna i foljande EU-direktiv: Maskindirektiv 2006/42/ EC,

Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU y las siguientes normas técnicas armonizadas: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009;

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

DA: CE-OVERENSSTEMMELSESERKLARING (OVERSATTELSE FRA ORIGINAL)

Vi, EBARA PUMPS EUROPE S.p.A med hjemsted i Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALY, erkleerer erkleerer pa eget ansvar, at de produkter,
som denne erkleering relaterer er i overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europeeiske direktiver: Maskindirektivet 2006/42/EF; Direktivet
om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EF og felgende harmoniserede tekniske standarder. EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009;
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

NL: CE-CONFORMITEITSVERKLARING (VERTALING UIT HET ORIGINELE)

Wijvan de firma EBARAPUMPS EURO PE 8 p. Amet zetel in Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALI E, hierbij verklaren in onze eigen verantwoordelijkheid
bij det som producten van deze verklaring verwijst in overeenstemming zijn met het plegen van fﬂlgende Europese richtliinen: Machinerichtlijn 2006/42/
EG,; Richtliin Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EG en de volgende geharmoniseerde technische normen: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN
809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

ET: EL VASTAVUSDEKLARATSIOON (ALGSELT KOOSTATUD)

Meie, EBARA PUMBAD EURO PE SpA, mille peakontor asub Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) - ltaalia, kinnitan kanname oma vastutusel,
et tooted, mille kohta kéesolev deklaratsioon kehtib, on vastavuses sétetega jargmiste Euroopa direktiivide: Masinad direktiivi 2006/42/EU;
Elektromagnetilise thilduvuse direkdiivi 2014/30/EL ja jargmised Uhtlustatud tehnilised standardid: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009;
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

LV: CE DEKLARACIJA (TULKOJUMS NO ORIGINAL)

Més, EBARA PUMPS EURO PE SpA, kuru galvenais birojs atrodas Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) - Italija, ar $o apliecinu, saskana ar mdsu
pasu atbildibu, ka produkti, uz kuriem atsaucas T deklaracija ir saskana ar sadiem Eiropas direkfivu noteikumiem: Direktiva Machinery 2006/42/EK;
Elektromagnétiskas saderibas Direktiva 2014/30/ES, un $adi saskanotie tehniskie standarti: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009; EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

LT: CE ATITIKTIES DEKLARACIJA (VERTIMAS NUO ORIGINALO)

Mes, Ebara SIURBLIAIEURO PE Spa, kuriy pagrindiné buveiné yra \ia Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) - Italija, pareiSkiu, pagal mdsy paciy atsakomybeés,
kad produktai, kuriais $i deklaracija yra laikomasi Siy Europos direktyvy nuostatas: masiny direktyva 2006/42/EB; Elektromagnetinio suderinamumo
direktyva 2014/30/ES ir ie suderintus techninius standartus: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011;
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

PT: DECLARAGAQ CE DE CONFORMIDADE (TRADUGAO DAS ORIGINAL)

Nos, EBARA PUMPS EUROPE S.p.A com sede em Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALY, declaramos sob nossa responsabilidade que
os produtos a que se refere esta declaragdo estdo em conformidade com as seguintes diretrizes: Diretiva das Maquinas 2006/42/CE; Diretiva de
Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/UE e as seguintes normas técnicas harmonizadas: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009; EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.




GR: AHAQZH ZYMMOP®QZHE CE (META®PAZH AITO TO MPQTOTYMNO)

Eyeic, n EBARAPUMPS EURO PE S.p.A e £8pa emri mg Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALY, Me v mapoUoa SnAuwvoue e diki pag eubivn 61 T
TpoidvTa aTa oo avagépetal n rapoUca driAwan eival oe upUOPewOon K TIg BlaTdgelg Twv akohouBwv eupwraikwy odnyiwv: Odnyia Mnyaviv 2006/42/EK,
0dnyia HAextpopayvnikig ZupBaromntag 2014/30/EK kai o1 akéAouBeg evappoviopéveg Texvikég Tpodiaypagés: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009;
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

BG: EC EKNAPALIXA 3A CLOTBETCTBWE (MPEBOJ OT OPUIAHAN)

Hue, EBARA MOMMW EURO PE SpA, ce ceganue B Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) - UTAJIUA, ¢ HacTosiLoTo Aeknapupame Ha cBosi cobeTBeHa
OTTOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTHTE, 3a KOUTO CE OTHACA Tasvt eKrapaLiis, ca B CbOTBETCTBYE C pasnopeatute Ha crieaHuTe esponeiicku avpextusu: Qupextusa Machinery
2006/42/EO; [lupektuea 3a enekTpomarHuTHa ceBMectimoct 2014/30/EC u Ha cnesHuTe xapMoHu3upani Texkuiecki ctangaptii: EN 60204-1:2006+A1:2009;
EN 809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

RO: DECLARATIE CE DE CONFORMITATE (TRADUCERE DIN ORIGINALUL)

Noi, EBARA PUMPS EURO PE S.p.A., cu sediul in Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALY , declar pe propria raspundere ca produsele
la care se refera aceasta declaratie sunt in conformitate cu prevederile urmatoarelor directive europene: Directiva Masini 2006/42/CE; Directiva
Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE si urmétoarele standarde tehnice armonizate: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009; EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

HU: EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (FORDITAS AZ EREDETI) )

Mi, EBARA SZIVATTYUK EURO PE SpA, a székhelye a Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) - OLASZORSZAG ez(iton kijelentjik sajat
feleldsségtinkre, hogy azokat a termékeket, amelyek a jelen nyilatkozat vonatkozik megfelelnek a rendelet a kovetkezd eurdpai: a gépekrdl szolo
2006/42/EK elektromagneses kompatibilitisra vonatkozé 2014/30/EU és az alabbi harmonizalt technikai standardok: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN
809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

CS: ES PROHLASENI O SHODE (PREKLAD OD ORIGINALU) )

My, firma EBARA PUMPS EURO PE S.p.A se sidlem ve Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALIE, prohlaujeme na viastni zodpovédnost, Ze
vyrobky, na néz se toto prohlaseni tyka, jsou v souladu s ustanovenimi nasledujicich evropskych smérnic: Smérnice o Strojnich zafizenich 2006/42/ES ;
Smémice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ES a nasledujici harmonizované technické normy: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809;1998+A1:2009;
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

SL: ES IZJAVA O SKLADNOSTI (PREVOD IZ ORIGINAL)

Mi, Ebara CRPALKE EURO PE SpA, s sedezem v Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) - Italija, pod lastno odgovomostjo izjavljamo, da so izdelki,
na katere se nanasa ta izjava v skladu z dolo¢bami naslednjih evropskih direktiv: direktiva o strojih 2006/42 / ES; direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti
2014/30 / EU in naslednje usklajene tehni¢ne standarde: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011;
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

SK: VYHLASENIE O ZHODE ES (PREKLAD OD ORIGINALU)

My, firma EBARA PUMPS EURO PE S.p.A so sidlom vo Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN), TALIANSKO, vyhlasujeme na viastnt zodpovednost,
Ze vyrobky, na ktoré sa toto vyhlasenie tyka, st v sdlade s ustanoveniami nasledujicich europskych smernic: Smernica o Strojnych zariadeniach
2006/42/ES ; Smernica o Elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/ES a nasledujice harmonizované technické normy: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN
809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

PL: DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (TLUMACZENIE Z ORYGINALNEJ)

Spotka EBARAPUMPS EURO PE S.p.Az siedziba przy Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) ITALY, Ninigjszym deklarujemy na wiasng odpowiedzialnos¢,
ze produkty, do ktérych odnosi si niniejsza deklaracja sg zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/
WE; Dyrektywa Zgodnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE; oraz nastepujace zharmonizowane standardy techniczne: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN
809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

RU: 3AABNEH UE COOT BETCT BUA (NEPEBOA C OPUTUHATIA)

Msl, EBARAHACOCHI EURO PE C.n.A., ¢ ronoeHbIM ocoucom B Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) - UTAJTIAA, 3asiBnsieT nog cBoto OTBETCTBEHHOCTb,
4TO MPOAYKTB, K KOTOPLIM 3TO 3asIBIEHE OTHOCUTCS B COOTBETCTBINN CO CTIEAYIOLLVIMM AMPEKTUBaMM: [IupexTinBe No MexaHuueckomy obopyaosaHuto 2006/42/
CE, upexTuse no anekTpomarmuTHoil cosmectumoctin 2014/30/UE 1 cnepytoLume cornacoaHHble TexHnveckue cranpaptsl: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN
809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

TR: EC UYGUNLUK BEYANI (ORIGINAL TARAFINDAN CEVIRI)

Sirket merkezi Via Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) - ITALYA adresinde bulunan EBARAPUMPS EURO PE S.p.A. beyan eder hangi triinleri asagidaki
yonetmeliklere uygun oldugunu bizim sorumluluk altinda beyan ederiz: 2006/42/AT sayili Makine Direktifi, 2014/30/AT sayili Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi;
2011/65/AT ve asagidaki uyumlastiriimis teknik standartlari: EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 809:1998+A1:2009; EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011;
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008.

(lea¥l aill a da ) g 5 g1 Sa) Kila 53 o8
e 1 ) e A it O W g s a3 e Vi Campo Sportivo, 30 38023 Cles (TN) 8 a8 0 la_jias (EBARA PUMPS EUROPE §.P.A 35 35 (i

(EN 60204-1:2006+A1:2009 & 3 2l Bl uacd) 1 2014/30/UE  magholiin s S (50 32 e 12006/42/CE 5 3} Siaghad H00 gy o) 3000 By
EN $5014-1:2006+ A 1:20094+A2:201 1; EN 53014-2:1997+A1:200 1+ A2:2008; EN 61000-3-2:2006:+ A 1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008; EN §09:1998+A 1:2009
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